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Euroopa e-õiguskeskkonna portaal ET
Avaleht  …  Perekonnaasjad Ja Pärimine  Lapse Paigutamine Teise Riiki, Sealhulgas Kasuperekonda  Italy

Lapse paigutamine teise riiki,
sealhulgas kasuperekonda

Itaalia

Sisu koostaja:

European Judicial Network
(in civil and commercial

matters)

1 Millise ametiasutusega tuleb konsulteerida ja saada tema eelnev
nõusolek enne lapse piiriülest paigutamist teie riiki?
Alaealiste asjade kohtud (Tribunali per i minorenni).

2 Kirjeldage lühidalt lapse piiriülese paigutamise suhtes kohaldatavat
konsulteerimise ja nõusoleku saamise korda (sealhulgas märkige nõutavad
dokumendid, tähtajad, menetluse üksikasjad ja muud olulised andmed)
oma riigis
Määruse (EL) 2019/1111 artiklis 82 sätestatud eelneva konsulteerimise menetlus ei ole reguleeritud siseriiklike
eriõigusnormidega. Enamik Itaalia kohtuid kohaldab analoogia alusel alaealiste asendushoolduse kohta
kehtestatud siseriiklikke norme (1983. aasta seaduse nr 184 (Legge n. 184 del 1983) artikli 4 lõige 2).
Paigutamise heakskiitmise taotluse esitab prokurör (Pubblico Ministero) pädevale alaealiste asjade kohtule, kes
annab paigutamiseks loa või keeldub sellest, võttes arvesse tavaliselt sotsiaaltöötajate läbi viidud uurimise
tulemusi, mis käsitlevad paari, isikut või asutust, kelle juurde / kuhu laps paigutatakse. Alaealiste asjade kohtu
otsuse võib vaidlustada ainult prokurör, kelle argumendid lükati täielikult või osaliselt tagasi. Siseriiklikes
õigusaktides ei ole sätestatud kohtumenetluse tähtaegu.

Taotlusele tuleb lisada ainult määruse (EL) 2019/1111 artiklis 82 loetletud dokumendid.

3 Kas teie liikmesriik on otsustanud, et lapse paigutamiseks teie riiki ei ole
vaja nõusolekut, kui laps paigutatakse lähisugulaste juurde? Kui see nii on,
siis millised sugulased kuuluvad lähisugulaste kategooriasse?
Ei.

4 Kas teie liikmesriik on sõlminud konsulteerimise lihtsustamise lepingu või
kokkuleppe, et saada nõusolek lapse piiriüleseks paigutamiseks?
Ei.
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Käesoleva veebilehe omakeelset versiooni haldab Euroopa õigusalase koostöö võrgustiku vastav riiklik kontaktpunkt. Tõlked

https://e-justice.europa.eu/home_et
https://e-justice.europa.eu/topics/family-matters-inheritance_et
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on teostanud Euroopa Komisjoni teenistused. Originaali tehtavad võimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse
poolt ei pruugi kajastuda tõlkeversioonides. Komisjon ja Euroopa õigusalase koostöö võrgustik ei võta mingit vastutust ega
kohustusi seoses käesolevas dokumendis esitatud või viidatud teabe ega andmetega. Palun lugege õiguslikku teadaannet
lehekülje eest vastutava liikmesriigi autoriõiguste kohta.


